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96/SGQ  

 
 

 

1/11 

 

SGQ N° 002 A 
 

Membro degli Accordi di Mutuo 
Riconoscimento EA, IAF e ILAC 

Signatory of EA, IAF and ILAC 

Mutual Recognition Agreements 

 
 

 
 

Per informazioni sulla validità del 
certificato, visitare il sito www.rina.org 

 
For information concerning validity of the 

certificate, you can visit the site 

www.rina.org 

CISQ è la Federazione Italiana di Organismi di 
Certificazione dei sistemi di gestione aziendale 

 
CISQ is the Italian Federation of management 

system Certification Bodies 

SI CERTIFICA CHE IL SISTEMA DI GESTIONE PER LA QUALITÀ DI 

IT IS HEREBY CERTIFIED THAT THE QUALITY MANAGEMENT SYSTEM OF 

GHELLA S.P.A. 
 

VIA PIETRO BORSIERI 2/A 00195 ROMA (RM) ITALIA 

NELLE SEGUENTI UNITÀ OPERATIVE / IN THE FOLLOWING OPERATIONAL UNITS 

VIA PIETRO BORSIERI 2/A 00195 ROMA (RM) ITALIA 

E CANTIERI OPERATIVI 

E UNITÀ OPERATIVE INDICATE NELLE PAGINE SUCCESSIVE/ AND OPERATIONAL UNITS IN THE FOLLOWING PAGES 

 
È CONFORME ALLA NORMA / IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD 

ISO 9001:2015 
  

PER I SEGUENTI CAMPI DI ATTIVITÀ / FOR THE FOLLOWING FIELD(S) OF ACTIVITIES 

 

La validità del presente certificato è subordinata a sorveglianza periodica annuale / semestrale ed al riesame completo del sistema di gestione con periodicità triennale 
The validity of this certificate is dependent on an annual/six monthly audit and on a complete review, every three years, of the management system 

L'uso e la validità del presente certificato sono soggetti al rispetto del documento RINA: Regolamento per la Certificazione di Sistemi di Gestione per la Qualità 
The use and validity of this certificate are subject to compliance with the RINA document: Rules for the Certification of Quality Management Systems 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

GESTIONE DELLE ATTIVITÀ DI CONTRAENTE GENERALE DI APPALTI O SERVIZI PUBBLICI. PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, 
RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ (STRADE, PONTI, VIADOTTI, METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE 

NEL SOTTOSUOLO, OPERE IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E DIGHE. RESTAURO, RISTRUTTURAZIONE E 
MANUTENZIONE DI BENI IMMOBILI SOTTOPOSTI A TUTELA AI SENSI DELLE DISPOSIZIONI IN MATERIA DI BENI CULTURALI E 

AMBIENTALI. PROGETTAZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI TECNOLOGICI (TERMO-FLUIDI ED ELETTRICI-
ELETTRONICI). PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE ED IMPIANTI PER LA 

PRODUZIONE, TRASFORMAZIONE E DISTRIBUZIONE DELL'ENERGIA ELETTRICA. 

MANAGEMENT OF THE GENERAL CONTRACTOR WORK CONTRACTS OR PUBLIC SERVICES. DESIGN, CONSTRUCTION, 
RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS.DESIGN, CONSTRUCTION AND 

MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 
UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. RESTORATION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 

HERITAGE AND PROTECTED REAL ESTATE. DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 
(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC). DESIGN, CONSTRUCTION INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 

INFRASTRUCTURES AND PLANT FOR ELECTRIC ENERGY PRODUCTION, TRANSFORMATION AND DISTRIBUTION. 

Prima emissione 
First Issue 

22.04.1999 
 Data decisione di rinnovo 

Renewal decision date 
23.09.2024 

 

Amilcare Rini 
Rome Management System Certification 

Head 

Data scadenza 

Expiry Date 22.10.2027  
Data revisione 
Revision date 08.01.2025  

 
      

 
     RINA Services S.p.A. 

Via Corsica 12 – 16128 Genova  Italy 

IAF:35 
IAF:28 

 

Per i requisiti della norma non 
applicabili al campo di applicazione 

del sistema di gestione 
dell'organizzazione, riferirsi alle 

informazioni documentate relative 
 

Reference is to be made to the 
relevant documented information 

for the requirements of the 
standard that cannot be applied 

to the Organization's 
management system scope 

 
 

Gestione delle attività di 
contraente generale svolte ai 
sensi del TITOLO III del D. 
Lgs. 50/2016 coordinato con 
il correttivo D. Lgs. 56/2017 e 
s.m.i.. La presente 
certificazione si intende 
riferita agli aspetti gestionali 

dell’impresa nel suo 
complesso ed è utilizzabile ai 
fini della qualificazione dei 
contraenti generali ai sensi 
dell’art. 197 del D. Lgs. 
50/2016  coordinato con il 
correttivo D. Lgs. 56/2017 e 
s.m.i.  
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Membro degli Accordi di Mutuo 
Riconoscimento EA, IAF e ILAC 

Signatory of EA, IAF and ILAC 

Mutual Recognition Agreements 

 
 

 
 

Per informazioni sulla validità del 
certificato, visitare il sito www.rina.org 

 
For information concerning validity of the 

certificate, you can visit the site 

www.rina.org 

Data revisione 
Revision date 08.01.2025 

 

CISQ è la Federazione Italiana di Organismi di 
Certificazione dei sistemi di gestione aziendale 

 
CISQ is the Italian Federation of management 

system Certification Bodies 

 

Altre unità operative coperte dal sistema di gestione di: 
Other operational units covered by the management system of: 

 

GHELLA S.P.A. 

Organizzazione operante secondo le prescrizioni del sistema di Gestione conforme alla Norma / 
Organization operating in accordance with the requirements of the Management System standard 

 

ISO 9001:2015 
 

Unità operative/Operational units 

(Ragione sociale-Indirizzo Sito / Registered name-Site address) 

Campi di attività specifiche / Specific field(s) of activities 

GHELLA S.P.A.   
SEDE CENTRALE 
VIA PIETRO BORSIERI, 2/A 
00195 ROMA ITALIA 
 

GESTIONE DELLE ATTIVITÀ DI CONTRAENTE GENERALE DI APPALTI O 
SERVIZI PUBBLICI.  
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. 
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE 
INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ (STRADE, PONTI, VIADOTTI, 

METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE NEL SOTTOSUOLO, OPERE 
IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E DIGHE. RISTRUTTURAZIONE E 
MANUTENZIONE DI BENI IMMOBILI SOTTOPOSTI A TUTELA AI SENSI DELLE 
DISPOSIZIONI IN MATERIA DI BENI CULTURALI E AMBIENTALI.  
PROGETTAZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI 
TECNOLOGICI (TERMO-FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI).  
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI 
OPERE ED IMPIANTI PER LA PRODUZIONE, TRASFORMAZIONE E 
DISTRIBUZIONE DELL'ENERGIA ELETTRICA. 
 
MANAGEMENT OF THE GENERAL CONTRACTOR WORK CONTRACTS OR 
PUBLIC SERVICES. DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND 

MAINTENANCE OF ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS.DESIGN, 

CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 
MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 

UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 
RESTORATION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF HERITAGE AND 

PROTECTED REAL ESTATE. 
DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 

(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC). 
DESIGN, CONSTRUCTION INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 

INFRASTRUCTURES AND PLANT FOR ELECTRIC ENERGY PRODUCTION, 
TRANSFORMATION AND DISTRIBUTION. 

GHELLA S.P.A. SUCURSAL ARGENTINA  
SEDE 
MANUELA SAENZ 323 - PISO 8 OF. 801 - CP 1107  
BUENOS AIRES ARGENTINA 
 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 

AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 
THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. DO BRASIL  
SEDE 
RUA PEDROSO ALVARENGA 1221 - 1° ANDAR, CJ. 1A ITAIM BIBI CEP 
04531-012 SÃO PAULO BRASILE 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 

AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 
THIS CERTIFICATE 
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Per informazioni sulla validità del 
certificato, visitare il sito www.rina.org 

 
For information concerning validity of the 

certificate, you can visit the site 

www.rina.org 

Data revisione 
Revision date 08.01.2025 

 

CISQ è la Federazione Italiana di Organismi di 
Certificazione dei sistemi di gestione aziendale 

 
CISQ is the Italian Federation of management 

system Certification Bodies 

Unità operative/Operational units 
(Ragione sociale-Indirizzo Sito / Registered name-Site address) 

Campi di attività specifiche / Specific field(s) of activities 

GHELLA S.P.A BRUXELLES OFFICES  
SEDE 
RUE DE TRÈVES, 49 B-1040 BRUXELLES 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 

AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 
THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. SUCURSAL EN COSTA RICA  
SEDE 
CENTRO CORPORATIVO PLAZA ROBLE EDIFICIO LOS BALCONES A, 
TERCER NIVEL - GUACHIPELIN DE ESCAZÙ  
SAN JOSÈ COSTA RICA 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. - SUCCURSALE DUBAI  
SEDE 
CENTRAL 1 BUILDING (2ND FLOOR) OFFICE NO. 259 P.O. BOX 336583 
DUBAI UAE 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. SUCCURSALE FRANCE  
SEDE 
CHAMBERY - VIA 6 RUE JEAN PIERRE VEYRAT - 73000 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN THIS 
CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. GREEK BRANCH  
SEDE 
22 SOROU STR. MAROUSI 
GR15125 ATHENS GRECIA 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. UFFICIO TELESE  
SEDE 
VIA ROMA 50/52  
82037 TELESE TERME (BN) ITALIA 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. UFFICIO TORINO   
SEDE 
CORSO GUGLIELMO MARCONI 10 
10125 TORINO (TO) ITALIA 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 
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certificate, you can visit the site 
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Revision date 08.01.2025 

 

CISQ è la Federazione Italiana di Organismi di 
Certificazione dei sistemi di gestione aziendale 

 
CISQ is the Italian Federation of management 

system Certification Bodies 

Unità operative/Operational units 
(Ragione sociale-Indirizzo Sito / Registered name-Site address) 

Campi di attività specifiche / Specific field(s) of activities 

GHELLA S.P.A. – UFFICIO DI ROMA 
SEDE SECONDARIA 
VIA CARLO POMA 2  
00195 ROMA (RM) ITALIA 

GESTIONE DELLE ATTIVITÀ DI CONTRAENTE GENERALE DI APPALTI O 
SERVIZI PUBBLICI.  
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. 
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE 
INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ (STRADE, PONTI, VIADOTTI, 
METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE NEL SOTTOSUOLO, OPERE 
IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E DIGHE. RISTRUTTURAZIONE E 
MANUTENZIONE DI BENI IMMOBILI SOTTOPOSTI A TUTELA AI SENSI DELLE 
DISPOSIZIONI IN MATERIA DI BENI CULTURALI E AMBIENTALI.  
PROGETTAZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI 
TECNOLOGICI (TERMO-FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI).  
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI 
OPERE ED IMPIANTI PER LA PRODUZIONE, TRASFORMAZIONE E 
DISTRIBUZIONE DELL'ENERGIA ELETTRICA. 
 
MANAGEMENT OF THE GENERAL CONTRACTOR WORK CONTRACTS OR 

PUBLIC SERVICES. DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND 

MAINTENANCE OF ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS.DESIGN, 
CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 

MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 
UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 

RESTORATION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF HERITAGE AND 
PROTECTED REAL ESTATE. 

DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 
(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC). 

DESIGN, CONSTRUCTION INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 
INFRASTRUCTURES AND PLANT FOR ELECTRIC ENERGY PRODUCTION, 

TRANSFORMATION AND DISTRIBUTION. 

GHELLA S.P.A. – UFFICIO DI ROMA 
SEDE SECONDARIA 
VIA CARLO POMA 4  
00195 ROMA (RM) ITALIA 

GESTIONE DELLE ATTIVITÀ DI CONTRAENTE GENERALE DI APPALTI O 
SERVIZI PUBBLICI.  
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. 
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE 
INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ (STRADE, PONTI, VIADOTTI, 
METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE NEL SOTTOSUOLO, OPERE 
IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E DIGHE. RISTRUTTURAZIONE E 
MANUTENZIONE DI BENI IMMOBILI SOTTOPOSTI A TUTELA AI SENSI DELLE 
DISPOSIZIONI IN MATERIA DI BENI CULTURALI E AMBIENTALI.  
PROGETTAZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI 
TECNOLOGICI (TERMO-FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI).  
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI 
OPERE ED IMPIANTI PER LA PRODUZIONE, TRASFORMAZIONE E 
DISTRIBUZIONE DELL'ENERGIA ELETTRICA. 
 
MANAGEMENT OF THE GENERAL CONTRACTOR WORK CONTRACTS OR 

PUBLIC SERVICES. DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND 
MAINTENANCE OF ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS.DESIGN, 

CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 
MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 

UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 
RESTORATION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF HERITAGE AND 

PROTECTED REAL ESTATE. 
DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 

(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC). 

DESIGN, CONSTRUCTION INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 
INFRASTRUCTURES AND PLANT FOR ELECTRIC ENERGY PRODUCTION, 

TRANSFORMATION AND DISTRIBUTION. 
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CISQ è la Federazione Italiana di Organismi di 
Certificazione dei sistemi di gestione aziendale 

 
CISQ is the Italian Federation of management 

system Certification Bodies 

Unità operative/Operational units 
(Ragione sociale-Indirizzo Sito / Registered name-Site address) 

Campi di attività specifiche / Specific field(s) of activities 

GHELLA S.P.A. NUF SUCCURSALE NORVEGIA 
SEDE 
OSCAR GATE, 57 
0258 OSLO NORVEGIA 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 

STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 

GHELLA SINGAPORE BRANCH 
SEDE 
ALBERT STREET, 60 SINGAPORE #14-01 OG ALBERT COMPLEX 189969 

SINGAPORE 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 

STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 

AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 
THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. UK  
SEDE 
GROSVENOR STREET, 17 MAYFAIR,  
LONDON W1K 4QG GRAN BRETAGNA 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE, GESTIONE DI GARE STUDIO, 
PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E COMMESSE 
RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE CERTIFICATO. 
 

STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A. SUCURSAL VENEZUELA   

SEDE  
CENTRO COMERCIAL SAN IGNACIO, TORRE COPERNICO AV. BLANDIN, 
NIVEL 5, OF. UNICA - URB. LA CASTELLANA  
1060 CARACAS VENEZUELA 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 

COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 

STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 

AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 
THIS CERTIFICATE 

GHELLA S.P.A.  
UFFICIO DI RAPPRESENTANZA HANOI  
LIEU GIAI ST, CONG VI WARD, 54 BA DIHN DISTRICT, UNIT 3004, 30TH 
FLOOR, EAST TOWER, LOTTE CENTER - HANOI VIETNAM 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 
CERTIFICATO. 
 

STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE 

GHELLA PTY LTD   
NORTH SYDNEY, SEDE  
LEVEL 12, 2 ELIZABETH PLAZA 
NSW 2060 NORTH SYDNEY 
 
 
 

PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E 
MANUTENZIONE DI OPERE INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ 
(STRADE, PONTI, VIADOTTI, METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE 
NEL SOTTOSUOLO, OPERE IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E 
DIGHE. RESTAURO, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE DI BENI 
IMMOBILI SOTTOPOSTI A TUTELA AI SENSI DELLE DISPOSIZIONI IN 
MATERIA DI BENI CULTURALI E AMBIENTALI. PROGETTAZIONE, 
INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI TECNOLOGICI (TERMO-
FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI). PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, 

INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE ED IMPIANTI PER LA 
PRODUZIONE, TRASFORMAZIONE E DISTRIBUZIONE DELL'ENERGIA 
ELETTRICA. 
 

DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 

ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS. 
DESIGN, CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 

MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 

UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 
RESTORATION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF HERITAGE AND 

PROTECTED REAL ESTATE.  
DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 

(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC).  
DESIGN, CONSTRUCTION INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 

INFRASTRUCTURES AND PLANT FOR ELECTRIC ENERGY PRODUCTION, 
TRANSFORMATION AND DISTRIBUTION. 
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GHELLA PTY LTD   
BRISBANE, SEDE 
LEVEL 15, 97 CREEK ST. 
4000 QLD. BRISBANE AUSTRALIA 

PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E 
MANUTENZIONE DI OPERE INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ 
(STRADE, PONTI, VIADOTTI, METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE 
NEL SOTTOSUOLO, OPERE IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E 
DIGHE. RESTAURO, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE DI BENI 
IMMOBILI SOTTOPOSTI A TUTELA AI SENSI DELLE DISPOSIZIONI IN 
MATERIA DI BENI CULTURALI E AMBIENTALI. PROGETTAZIONE, 
INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI TECNOLOGICI (TERMO-
FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI). PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, 
INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE ED IMPIANTI PER LA 
PRODUZIONE, TRASFORMAZIONE E DISTRIBUZIONE DELL'ENERGIA 
ELETTRICA. 
 
DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 

ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS. 
DESIGN, CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 

MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 

UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 
RESTORATION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF HERITAGE AND 

PROTECTED REAL ESTATE.  
DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 

(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC).  
DESIGN, CONSTRUCTION INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 

INFRASTRUCTURES AND PLANT FOR ELECTRIC ENERGY PRODUCTION, 
TRANSFORMATION AND DISTRIBUTION. 

GHELLA PTY LTD   
MELBOURNE, SEDE 
525 COLLINS ST, VIC 3000, MELBURNE 

PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E 
MANUTENZIONE DI OPERE INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ 
(STRADE, PONTI, VIADOTTI, METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE 
NEL SOTTOSUOLO, OPERE IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E 
DIGHE. RESTAURO, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE DI BENI 
IMMOBILI SOTTOPOSTI A TUTELA AI SENSI DELLE DISPOSIZIONI IN 
MATERIA DI BENI CULTURALI E AMBIENTALI. PROGETTAZIONE, 
INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI TECNOLOGICI (TERMO-
FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI). PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, 
INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE ED IMPIANTI PER LA 
PRODUZIONE, TRASFORMAZIONE E DISTRIBUZIONE DELL'ENERGIA 
ELETTRICA. 
 
DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 

ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS. 

DESIGN, CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 
MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 

UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 
RESTORATION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF HERITAGE AND 

PROTECTED REAL ESTATE.  
DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 

(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC).  
DESIGN, CONSTRUCTION INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 

INFRASTRUCTURES AND PLANT FOR ELECTRIC ENERGY PRODUCTION, 
TRANSFORMATION AND DISTRIBUTION. 

DRILL PAC (AUSTRALIA) PTY LTD 
NORTH SYDNEY  
LEVEL 12, 2 ELIZABETH PLAZA 
NSW 2060 NORTH SYDNEY 
 

GESTIONE E COORDINAMENTO DELLE ATTIVITÀ DI ESECUZIONE DI OPERE 
DI FONDAZIONE, OPERE DI MIGLIORAMENTO DEL TERRENO ED 
INTERVENTI SUL TERRENO.  
 
EXECUTION OF FOUNDATION WORKS, AND GROUND IMPROVEMENT 

WORKS, GROUND INTERVENTIONS. 
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GHELLA ENERGY PTY LTD  
NORTH SYDNEY,  
LEVEL 12, 2 ELIZABETH PLAZA 
NSW 2060 NORTH SYDNEY 
 

GESTIONE E COORDINAMENTO DELLE ATTIVITÀ DI PROGETTAZIONE, 
COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE DI 
INGEGNERIA EDILE DI INFRASTRUTTURE E IMPIANTI PER L'ENERGIA 
ELETTRICA.  
 
DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 
ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS OF INFRASTRUCTURES AND 

PLANT FOR ELECTRIC ENERGY. 

GHELLA ESP SA 
CALLE ALMAGRO, 15 PLANTA 4 28010 MADRID 

COSTRUZIONE DI OPERE PUBBLICHE ED OPERE CIVILI IVI COMPRESI 
EDIFICI CIVILI ED INDUSTRIALI, STRADE, AUTOSTRADE, PONTI, VIADOTTI, 
FERROVIE, LINEE TRANVIARIE, LINEE METROPOLITANE, FUNICOLARI E 
PISTE AEROPORTUALI ED OPERE COMPLEMENTARI. 
 
CONSTRUCTION OF PUBLIC WORKS AND CIVIL WORKS INCLUDING CIVIL 
AND INDUSTRIAL BUILDINGS, ROADS, MOTORWAYS, BRIDGES, VIADUCTS, 

RAILWAYS, TRAMWAY LINES, METROPOLITAN LINES, FUNICULARS AND 

AIRPORT RUNWAYS AND COMPLEMENTARY WORKS. 

GHELLA CANADA LTD.  
TORONTO, SEDE  
SUITE 2060,  22 ADELAIDE ST WEST, TORONTO, ON, M5H 4E3  
2060  CANADA  

PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. 
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ (STRADE, PONTI, 
VIADOTTI, METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE NEL 
SOTTOSUOLO, OPERE IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E DIGHE.  
PROGETTAZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI 
TECNOLOGICI (TERMO-FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI). 
 
DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 

ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS. 
DESIGN, CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 

MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 
UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 

DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 
(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC). 

GHELLA CANADA LTD.  
VANCOUVER, SEDE  
SUITE 1725, 555  BURRARD STREET,  
VANCOUVER, BC V7X 1M9  CANADA 

PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE. 
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ (STRADE, PONTI, 
VIADOTTI, METROPOLITANE E FERROVIE), OPERE D'ARTE NEL 
SOTTOSUOLO, OPERE IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E DIGHE.  
PROGETTAZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI 
TECNOLOGICI (TERMO-FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI). 
 

DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 
ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS. 

DESIGN, CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 
MOBILITY (ROADS, BRIDGES, VIADUCTS, METROS AND RAILWAYS) AND 

UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND DAMS. 
DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 

(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC). 
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GHELLA LIMITED   
AUCKLAND, SEDE 
LEVEL 16, THE SHORTLAND CENTRE 55 SHORTLAND STREET 
1010 AUCKLAND NUOVA ZELANDA 

PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE, RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE 
DI OPERE DI INGEGNERIA EDILE.  
PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE 
INFRASTRUTTURALI PER LA MOBILITÀ, OPERE D'ARTE NEL SOTTOSUOLO, 
OPERE IDRAULICHE A RETE, MARITTIME, FLUVIALI E DIGHE.  
RISTRUTTURAZIONE E MANUTENZIONE DI BENI IMMOBILI SOTTOPOSTI A 
TUTELA AI SENSI DELLE DISPOSIZIONI IN MATERIA DI BENI CULTURALI E 
AMBIENTALI.  
PROGETTAZIONE, INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE DI IMPIANTI 
TECNOLOGICI (TERMO-FLUIDI ED ELETTRICI-ELETTRONICI). 
 

DESIGN, CONSTRUCTION, RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF 
ENGINEERING CONSTRUCTION WORKS. 

DESIGN, CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF INFRASTRUCTURES FOR 
MOBILITY AND UNDERGROUND, HYDRAULIC, MARITIME, FLUVIAL AND 

DAMS.  
RECONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF HERITAGE AND PROTECTED 

REAL ESTATE. 
DESIGN, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF TECHNOLOGICAL PLANT 

(THERMO-FLUID AND ELECTRICAL-ELECTRONIC). 

TUNNEL SERVICES CORPORATION 
MIAMI, SEDE 

6205 BLUE LAGOON DRIVE, SUITE 290  
33126 MIAMI (FL) USA 
 

STUDIO, PROGETTAZIONE, ACQUISIZIONE E GESTIONE DI GARE E 
COMMESSE RELATIVI AI CAMPI DI ATTIVITÀ RIPORTATI NEL PRESENTE 

CERTIFICATO. 
  
STUDY, DESIGN, ACQUISITION, MANAGEMENT OF INVITATIONS TO TENDER 
AND CONTRACTS CONCERNING THE FIELDS OF ACTIVITIES CONTAINED IN 

THIS CERTIFICATE. 

DEPOSITO MEDICINA 
VIA LEONARDO DA VINCI, SNC  
40059  MEDICINA (BO) ITALIA 

ATTIVITÀ DI DEPOSITO, LOGISTICA, RICOVERO MEZZI E SUPPORTO AI 
CANTIERI. 
 
ACTIVITY OF STORAGE, LOGISTICS, TRANSPORT AND SHELTER SUPPORT 

TO CONSTRUCTION. 

DEPOSITO MORICONE 

STRADA PROVINCIALE MONTE LIBRETTESE KM. 11,600 
00010 MORICONE (RM) ITALIA 

ATTIVITÀ DI DEPOSITO, LOGISTICA, RICOVERO MEZZI E SUPPORTO AI 

CANTIERI. 
 
ACTIVITY OF STORAGE, LOGISTICS, TRANSPORT AND SHELTER SUPPORT 
TO CONSTRUCTION. 

MELBOURNE - SUBURBAN RAIL LOOP EAST 
699 COLLINS ST, DOCKLANDS VIC 3008, MELBURNE 

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE DI UNA SEZIONE DI 16 KM COMPRESI I 
TUNNEL TRA CHELTENHAM E GLEN WAVERLEY, DUE NUOVI BOX PER LE 
STAZIONI SOTTERRANEE E COSTRUZIONE DI UN CENTRO DI CONTROLLO 
OPERATIVO. 
 

DESIGN AND CONSTRUCTION OF A 16KM SECTION INCLUDING TUNNELS 
BETWEEN CHELTENHAM AND GLEN WAVERLEY, TWO NEW 

UNDERGROUND STATION BOXES AND CONSTRUCTION OF AN 
OPERATIONS CONTROL CENTRE 

LOWERING OF THE RAILWAY CORRIDOR CABALLITO - MORENO OF 
THE SARMIENTO LINE 
AVENIDA RIVADAVIA 16457 B1706AZC - HAEDO  
BUENOS AIRES ARGENTINA 

REALIZZAZIONE DI OPERE DI INGEGNERIA E IMPIANTI RELATIVI ALLE FASI 
I, II E III, PER LO SVILUPPO DEL SISTEMA INTEGRALE DELLA TRATTA 
FERROVIARIA ONCE - MORENO. REINDIRIZZAMENTO IN SOTTERRANEO 
DEL TRATTO HAEDO - CABALLITO. 
 
ENGINEERING WORKS AND INSTALLATIONS RELATING TO PHASES I, II AND 
III FOR THE DEVELOPMENT OF THE INTEGRAL SYSTEM OF THE ONCE - 

MORENO RAILWAY SECTION. 
UNDERGROUND LOWERING OF THE HAEDO - CABALLITO SECTION. 

SYDNEY M6 STAGE 1 
LEVEL 7, BUILDING B, 1, 97 - 201 COWARD STREET,  
MASCOT  NSW  2020 AUSTRALIA 

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE DEL COLLEGAMENTO 
DELL’AUTOSTRADA M5 DA ARNCLIFFE A PRESIDENT AVENUE A KOGARAH. 
 
DESIGN AND CONSTRUCTION OF THE NEW M5 MOTORWAY LINK AT 

ARNCLIFFE TO PRESIDENT AVENUE IN KOGARAH. 



 

 

 

 

 
 

 

CERTIFICATO N. 
 
CERTIFICATE No. 

 
96/SGQ  

 
 

9/11 

 

SGQ N° 002 A 
 

Membro degli Accordi di Mutuo 
Riconoscimento EA, IAF e ILAC 

Signatory of EA, IAF and ILAC 

Mutual Recognition Agreements 

 
 

 
 

Per informazioni sulla validità del 
certificato, visitare il sito www.rina.org 

 
For information concerning validity of the 

certificate, you can visit the site 

www.rina.org 

Data revisione 
Revision date 08.01.2025 

 

CISQ è la Federazione Italiana di Organismi di 
Certificazione dei sistemi di gestione aziendale 

 
CISQ is the Italian Federation of management 

system Certification Bodies 

Unità operative/Operational units 
(Ragione sociale-Indirizzo Sito / Registered name-Site address) 

Campi di attività specifiche / Specific field(s) of activities 

SYDNEY METRO WEST - EASTERN TUNNELING PACKAGE (ETP) LEVEL 
6, 60 UNION STREET - PYRMONT NSW 2009 

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE DI TUNNEL DI 3,5 KM SOTTO IL PORTO 
DI SYDNEY, TRA THE BAYS E IL CBD, E LO SCAVO DELLE STAZIONI DI 
PYRMONT E HUNTER STREET. 
 
DESIGN AND CONSTRUCTION OF A 3.5 KM TUNNEL UNDER SYDNEY 

HARBOUR, BETWEEN THE BAYS AND THE CBD, AND THE EXCAVATION OF 
PYRMONT AND HUNTER STREET STATIONS 

CROSS RIVER RAIL 
L3 NORTH TOWER, 339 CORONATION DRIVE MILTON QLD 4064 
AUSTRALIA 

PROGETTAZIONE E REALIZZAZIONE DELLA NUOVA LINEA FERROVIARIA 
URBANA CROSS RIVER RAIL DA DUTTON PARK A BOWEN HILLS.  
 
DESIGN AND CONSTRUCTION OF THE NEW URBAN CROSS RIVER RAIL 

LINE FROM DUTTON PARK TO BOWEN HILLS. 

CPBG JOINT VENTURE - WESTERN SYDNEY AIRPORT SBT 
14 GREAT WESTERN HIGHWAY SUITE 2, GROUND FLOOR LAUNCH PAD 
WSU WERRINGTON PARK CORPORATE CENTRE WERRINGTON NSW 
2747 AUSTRALIA 

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE DI UNA LINEA METROPOLITANA DI 23 
KM DALL'ATTUALE LINEA SUBURBANA CHE COMPRENDE UNA 
COMBINAZIONE DI GALLERIE, VIADOTTI, PONTI E SEI NUOVE STAZIONI. 
 

DESIGN AND CONSTRUCTION OF A 23 KM METRO LINE FROM THE 
CURRENT SUBURBAN LINE COMPRISING A COMBINATION OF TUNNELS, 

VIADUCTS, BRIDGES AND SIX NEW STATIONS. 

SAN PAOLO METRO - LINE 2 
ATUAL: R. STO. ANTERO, 417 – PENHA – SÃO PAULO  - SP – CEP.: 
03637-050                                                                                                
OBRA (E FUTURAMENTE ESCRITÓRIO) AV. DR. ORENCIO VIDIGAL, 591 – 
PENHA – SÃO PAULO – SP  BRASILE 

REALIZZAZIONE DELLA LINEA 2 DELLA METROPOLITANA DI SAN PAOLO 
TRA LE STAZIONI PENHA E CASTELO BRANCO E DEL TRATTO VILA 
PRUDENTE - DUTRA. 
 
CONSTRUCTION OF THE SÃO PAULO METRO LINE 2 BETWEEN PENHA AND 

CASTELO BRANCO STATIONS AND THE VILA PRUDENTE - DUTRA SECTION. 

ADVANCE TUNNEL FOR THE EGLINTON CROSSTOWN WEST 
EXTENSION 
5080 COMMERCE BLVD, MISSISSAUGA, ON  L4W 4P2 CANADA 

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE DEI SERVIZI E INFRASTRUTTURE PER 
L'ESTENSIONE DI 9,2KM DELLA EGLINTON CROSSTOWN LIGHT RAIL 
TRANSIT. 
 
DESIGN AND CONSTRUCTION OF FACILITIES AND INFRASTRUCTURE FOR 
THE 9.2KM EXTENSION OF THE EGLINTON CROSSTOWN LIGHT RAIL 

TRANSIT. 

BROADWAY SUBWAY, MILLENNIUM EXT 
369 TERMINAL AVE, SUITE 300, VANCOUVER, BC V6A 4C4 CANADA 

REALIZZAZIONE DEL PROLUNGAMENTO DELLA METROPOLITANA 
MILLENNIUM LINE DALLA STAZIONE VCCCLARK ALLA NUOVA STAZIONE 
STAZIONE ARBUTUS.  
 
CONSTRUCTION OF THE EXTENSION OF THE MILLENNIUM LINE FROM VCC-
CLARK STATION TO A NEW TERMINUS AT ARBUTUS STREET. 

LYON TURIN HIGH SPEED RAILWAY – BASE TUNNEL LOT 1 (SITE 5) 
SAVOIE TECHNOLAC – BATIMENT «HOMERE»  13 ALLEE DU LAC DE 
CONSTANCE – BP 281 3375 LE BOURGET DU LAC  CHAMBERY - 
FRANCE 

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE DEL TUNNEL DI BASE (2 CANNE DI 
CIRCA 22 KM CIASCUNA) CON TUTTE LE STRUTTURE ACCESSORIE, DA 
MODANE VERSO L'ITALIA, E LA CONNESSIONE AI POZZI DI AVRIEUX 
ESISTENTI.  
 
DESIGN AND CONSTRUCTION OF THE BASE TUNNEL (2 TUBE OF 

APPROXIMATELY 22 KM EACH) WITH ALL THE ACCESSORY STRUCTURES, 

FROM MODANE TO ITALY, AND THE CONNECTION TO THE EXISTING 
AVRIEUX SHAFTS. 

BRENNER BASE TUNNEL LOT "MULES 2-3" 
S.S. 12, KM 498 LOCALITÀ MULES  
39040 CAMPO DI TRENS (BZ) ITALIA 

REALIZZAZIONE DEL LOTTO "MULES 2-3" DELLA GALLERIA DI BASE DEL 
BRENNERO. 
 
CONSTRUCTION OF THE BRENNER BASE TUNNEL LOT MULES 2-3 

NAPOLI-BARI ITINERARY, SECTION CANCELLO - FRASSO TELESINO 
S.P. 335 INCROCIO S.P. 16 SNC - CONTRADA CANTINELLA,  
82019 S. AGATA DEI GOTI (BN) ITALIA 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA E REALIZZAZIONE DELLA TRATTA 
CANCELLO- FRASSO PER GLI INTERVENTI DI RADDOPPIO DELLE TRATTE 
FERROVIARIE A SINGOLO BINARIO E VARIANTI DELLA LINEA FERROVIARIA 

NAPOLI-BARI.  
 
EXECUTIVE DESIGN AND CONSTRUCTION OF THE CANCELLO- FRASSO 
LOT FOR THE DOUBLING OF THE SINGLE-TRACK RAILWAY SECTIONS AND 

VARIANTS OF THE NAPLES-BARI RAILWAY LINE. 
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NAPOLI-BARI ITINERARY, SECTION FRASSO TELESINO – TELESE 
S.P. 335 INCROCIO S.P. 16 SNC - CONTRADA CANTINELLA,  
82019 S. AGATA DEI GOTI (BN) ITALIA 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA E REALIZZAZIONE DELLA TRATTA FRASSO 
TELESINO - TELESE PER GLI INTERVENTI DI RADDOPPIO DELLE TRATTE 
FERROVIARIE A SINGOLO BINARIO E VARIANTI DELLA LINEA FERROVIARIA 
NAPOLI-BARI.  
 
EXECUTIVE DESIGN AND CONSTRUCTION OF THE FRASSO TELESINO – 
TELESE LOT FOR THE DOUBLING OF THE SINGLE-TRACK RAILWAY 

SECTIONS AND VARIANTS OF THE NAPLES-BARI RAILWAY LINE. 

NAPOLI-BARI ITINERARY, SECTION TELESE – SAN LORENZO 
MAGGIORE – VITULANO 
SP 159 SNC - LOCALITÀ COLLEPIANO - 82030 TORRECUSO (BN) ITALIA 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA E REALIZZAZIONE DEL LOTTO 2 TRATTA 
TELESE-SAN LORENZO E DEL LOTTO 3 TRATTA SAN LORENZO – VITULANO 
PER GLI INTERVENTI DI RADDOPPIO DELLE TRATTE FERROVIARIE A 
SINGOLO BINARIO E VARIANTI DELLA LINEA FERROVIARIA NAPOLI-BARI. 
 
EXECUTIVE DESIGN AND CONSTRUCTION OF THE TELESE – SAN LORENZO 
AND SAN LORENZO – VITULANO, LOTS 2 AND 3 FOR THE DOUBLING OF 

THE SINGLE-TRACK RAILWAY SECTIONS AND VARIANTS OF THE NAPLES-

BARI RAILWAY LINE. 

TURIN METROPOLITAN AREA NEW MEDIAN COLLECTOR 
STRADA DELL'ARRIVONE, 11  
10154 TORINO (TO) ITALIA 

PROGETTAZIONE E COSTRUZIONE DEL SISTEMA FOGNARIO MEDIANO 
DELL'AREA SUD-OVEST DI TORINO E DELLA RIQUALIFICAZIONE DEL 
SISTEMA SUD ESISTENTE. 
 
DESIGN AND CONSTRUCTION OF THE TURIN SOUTH – WESTERN AREA 

MEDIAN SEWERAGE SYSTEM AND REHABILITATION OF THE EXISTING 
SOUTHERN SYSTEM. 

PALERMO CALTANISSETTA LOTTO 1-2 (PA-CT) 
VIA SENATORE GIUSEPPE ALESSI, 9 - 93100 CALTANISSETTA (CL) 
 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA ED ESECUZIONE DEI LAVORI PER IL 
RADDOPPIO DELLA LINEA FERROVIARIA PALERMO-CATANIA 1^ 
MACROFASE LOTTO 1+2 _ FIUMETORTO-MONTEMAGGIORE-LERCARA. 
 
EXECUTIVE DESIGN AND EXECUTION OF WORKS FOR THE DOUBLING OF 

THE PALERMO-CATANIA RAILWAY LINE 1ST MACROPHASE LOT 1+2 _ 
FIUMETORTO-MONTEMAGGIORE-LERCARA 

PALERMO CALTANISSETTA LOTTO 3 (PA-CT) 
VIA SENATORE GIUSEPPE ALESSI, 9 - 93100 CALTANISSETTA (CL) 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA ED ESECUZIONE DEI LAVORI PER IL 
RADDOPPIO DELLA LINEA FERROVIARIA PALERMO-CATANIA 1^ 
MACROFASE LOTTO 3 " LECARCARA – CALTANISSETTA XIRBI. 
 
EXECUTIVE DESIGN AND EXECUTION OF WORKS FOR THE DOUBLING OF 

THE PALERMO-CATANIA RAILWAY LINE 1ST MACROPHASE LOT 3 " 
LECARCARA – CALTANISSETTA XIRBI. 

PALERMO CALTANISSETTA LOTTO 4A (PA-CT) 
VIA SANTA BARBARA, 8 - 94100 ENNA (EN) 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA ED ESECUZIONE DEI LAVORI DI 
REALIZZAZIONE DELLA LINEA FERROVIARIA PALERMO – CATANIA, TRATTA 
CALTANISSETTA XIRBI – ENNA NUOVA – LOTTO 4° 
 
EXECUTIVE DESIGN AND EXECUTION OF CONSTRUCTION WORKS FOR 
THE PALERMO – CATANIA RAILWAY LINE, CALTANISSETTA XIRBI – ENNA 

NUOVA SECTION – LOT 4 

SALERNO – REGGIO CALABRIA HIGH SPEED RAIL, LOT 1A 
BATTIPAGLIA-ROMAGNANO 
VIA LUDOVICO DA CASORIA, 12 - 84025 EBOLI (SA) 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA ED ESECUZIONE DEI LAVORI RELATIVI ALLA 
REALIZZAZIONE DELLA NUOVA LINEA AV/AC SALERNO - REGGIO CALABRIA 
LOTTO 1A BATTIPAGLIA - ROMAGNANO E INTERCONNESSIONE CON LA 
LINEA STORICA BATTIPAGLIA POTENZA. 
 
EXECUTIVE DESIGN AND EXECUTION OF WORKS RELATING TO THE 

CONSTRUCTION OF THE NEW SALERNO - REGGIO CALABRIA AV/AC LINE 
LOT 1A BATTIPAGLIA - ROMAGNANO AND INTERCONNECTION WITH THE 

HISTORICAL BATTIPAGLIA POTENZA LINE. 
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Campi di attività specifiche / Specific field(s) of activities 

TELT LOT 1 - CO3 AND C04 – CHIOMONTE 
VIA DELL'AVANÀ N. 0 - 10050 CHIOMONTE (TO) 

NUOVA LINEA TORINO LIONE – PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE – 
PROGETTAZIONE ESECUTIVA ED ESECUZIONE DEI LAVORI DI 
COSTRUZIONE DEL TUNNEL DI BASE LATO ITALIA A PARTIRE DAL 
CANTIERE DI CHIOMONTE E LAVORI DI VALORIZZAZIONE DELLE TERRE E 
ROCCE DA SCAVO DI CUI AL LOTTO 1, CANTIERI OPERATIVI 3 E 4, SIA CON 
TBM (CO3) CHE CON METODO TRADIZIONALE (CO4) 
 
NEW TURIN-LYON LINE – COMMON ITALIAN-FRENCH PART – EXECUTIVE 
DESIGN AND EXECUTION OF THE CONSTRUCTION WORKS OF THE BASE 

TUNNEL ON THE ITALIAN SIDE STARTING FROM THE CHIOMONTE 
CONSTRUCTION SITE AND WORKS TO ENHANCE THE EARTH AND ROCK 

FROM EXCAVATION AS PER LOT 1, OPERATIONAL CONSTRUCTION SITES 3 
AND 4, BOTH WITH TBM (CO3) AND WITH TRADITIONAL METHOD (CO4) 

TRENTO RAIL BYPASS (LOT 3A) 
VIA SAN SEBASTIAN N. 11 38121 TRENTO TN 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA ED ESECUZIONE DEI LAVORI RELATIVI ALLA 
CIRCONVALLAZIONE FERROVIARIA DI TRENTO, LA VARIANTE DELLA LINEA 
STORICA VERONA – BRENNERO NEL TRATTO DI ATTRAVERSAMENTO 
DELLA CITTÀ E LA REALIZZAZIONE DELLA NUOVA STAZIONE TRENTO 
NORD DELLA LINEA FERROVIARIA TRENTO MALÈ. 
 
EXECUTIVE DESIGN AND EXECUTION OF WORKS RELATING TO THE 

TRENTO RAILWAY RING ROAD, THE BYPASS OF THE HISTORICAL VERONA 
– BRENNERO LINE IN THE SECTION CROSSING THE CITY AND THE 

CONSTRUCTION OF THE NEW TRENTO NORTH STATION OF THE TRENTO 
MALÈ RAILWAY LINE. 

CAMPOLATTARO LOTTO 1-2 
CONTRADA COLLEPIANO N.18 - SCALA 5 - 82030 TORRECUSO (BN) 

PROGETTAZIONE ESECUTIVA ED ESECUZIONE DEI LAVORI, SERVIZI DI 
INGEGNERIA E ARCHITETTURA PER L’UTILIZZO IDROPOTABILE 
DELL’ACQUA DELL’INVASO DI CAMPOLATTARO E POTENZIAMENTO 
DELL’ALIMENTAZIONE POTABILE PER L’AREA “BENEVENTANA”, LOTTO 1 E 
LOTTO 2 
 
EXECUTIVE DESIGN AND EXECUTION OF WORKS, ENGINEERING AND 

ARCHITECTURAL SERVICES FOR THE DRINKING USE OF THE WATER 
FROM THE CAMPOLATTARO RESERVOIR AND IMPROVEMENT OF THE 

DRINKING SUPPLY FOR THE “BENEVENTANA” AREA, LOT 1 AND LOT 2. 

CLEAN WATER TUNNEL 
VERKSEIER FURULUNDS VEI 7 - 0668 OSLO 

REALIZZAZIONE DI UNA NUOVA RETE DI DISTRIBUZIONE DELL'ACQUA, TRA 
HUSEBY, OSET E STUBBERUD. 
 
CONSTRUCTION OF A NEW WATER DISTRIBUTION NETWORK, BETWEEN 

HUSEBY, OSET AND STUBBERUD. 

CENTRAL INTERCEPTOR MAIN WORKS 
GHELLA ABERGELDIE JV 90 PROSPECT TERRACE,  
8 GLOUCESTER PARK ROAD ONEHUNGA  AUCKLAND 1061 NUOVA 
ZELANDA 

REALIZZAZIONE DEL TUNNEL CENTRAL INTERCEPTOR FINALIZZATO 
ALL'AUMENTO DELLA CAPACITÀ DELLA RETE DELLE ACQUE REFLUE DI 
AUCKLAND. 
 
CONSTRUCTION OF THE CENTRAL INTERCEPTOR TUNNEL TO INCREASE 

THE CAPACITY OF THE AUCKLAND WASTEWATER NETWORK. 

HANOI PILOT LIGHT METRO LINE PROJECT - SECTION NHON-HANOI 
RAILWAY STATION 
NGOC KHANH PARKING AREA, KIM MA STREET, NGOC KHANH WARD, 
BA DINH DISTRICT, HANOI VIETNAM 

REALIZZAZIONE DELLA NUOVA LINEA METROPOLITANA PILOT LIGHT 
METRO LINE 3 TRA LA STAZIONE NHON E LA STAZIONE FERROVIARIA DI 
HANOI. 
 
CONSTRUCTION OF THE NEW PILOT LIGHT METRO LINE 3 BETWEEN NHON 
STATION AND HANOI RAILWAY STATION. 
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